L 8
(1) Empfanger/Cansignee/Dastinataire T2} Emplangs- UNG Bearbenungsvermerker Delivery note
Remarks/Observatlons
Getrag _S.p.A. 2 No.

Via dei Gerani 5

10030386

(4} Versanddatum/Dale of delivery/
Date de fivraisen

1-70026 MODUGNO BA 23.07.2018
(5) Lieterant/Supplier/Fousmisseur 6) Freight (7) Dellvery {actual) Tvoice
Supplier . 91024068 pra] Ioneiee ] P Ganier
schmid alutec gmbh & co. kg il :;:Lm CE‘:;‘::T:W s
Fohrenbachstr. 7 o 2»‘«(45:("
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zelchen/ (11} Purchase order no.Jyaur order [(15) Orderer information (12) Qur depardmentiour ref, /  [(13} Exlension {14) Our order no.four No./notre No.
vour reffvotre ref. nolre véf.
550003917401 S. Jung 07151/93299 | AB102459
-186
(19} Versandart/Shipment/Expédition| DDP{20}00U | {21} Verpackungsart 22) VersandzeichenfMarksiMarquage (23) Total weight in kg {24)
Packing/Emballage
Versarid mit Schwskzer X See below LKW | Gross 2.086,5 935,76 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 26) Unloading polnt
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} |28} Sachnummer Drawng NoJ {29) Goods, services descriplion (30} Mengel (31)  [{40) Reciplent commants
(Line) |Plan Ne. {21} Verpackungsert/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantily {actual) [+7- Comrments
2517105400 GE1054-14 1.680,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-0506-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-3005-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1506-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europaleftel
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-3005-1 6 x GE-~(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.4-1606-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.7-1306-1 10 x GE~(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.7-1506-1 1 x GE-(501568)} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
28 x GE-{520922) A0806
Palettendeckel GE AG806
Paletiendecke
168 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
/F e KUEHNE-+NAGEL s.rl.
,I@DOO(1 (»LQLLq ACCETTAZIQNE MERCE
Quantita dichiarata:
J@O Ol_b/Q(QQD Quantita effettiva:
; Tipo Imbailaggie:
Quantita Imballi:
Conformits alle scherff{m'tgi; @
42) Receipl comments {43y Guantity check (%4} Goods mspectian/nspecton report 145) Reaipient [4E) Invaica approva ‘
Date
Name/
No.




e

F 1) Senddr/suppller 2YSupplierno. 91024068 3) Carrier order no.
schmid alutec gmbh & co. kg
Fohranbachstr. 7
73630,Remshalden - Grunbach 4 SRR MBI CaRTEE
Phone 07351/93299-0
CARRIER ORDER
5) Loading point 6) Date 7) Relation no.
23.07.2018 17:00
8) Shipmentnumber 00091244 9) Carrler 10) Carrierno.  (30004-01
11) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Ttefa
ane =21}
I-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaufioad list no.
14) Load/unloading polnt 14248 15} Sender comments for carrier
Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA 16} Amival date 17) Arrival ime
18) Reference and no.fdelivery note ng. 19) Number [20) Packaging type  [{21) | 22} Contents 23} Loading  24) Gross welght
SF Weight kg kg
10030386 28|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel! 260,40; 2.086,56
10030386 168|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 453,60 0,00
25) Tolal 196 28) Volume dm3fload meter Totals 27) 714,00 28) 2086,5

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement If available,

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Canier transpart insurance 34)C.OD.

Ex Works without packaging (EXW) 12.700,80 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account
38) Transportation no. |_K\\/ o
39) Vehicle ID

40) Shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Conflrmation of recij%@r?éiplent

Via dej cj, ~1AG =i, Y
nc- 70026 Modugne {c.y)
43) Confirmation of recelpt by driver:
Above shipment Is complete and in goed order UG 20 18
Remshalden - Grunbach, 20.07.2018 "Rida
Date Time Signature Stamp/signature VPI‘!‘F I ‘SE?’ va i

45) The General Terms and Conditlons for German Carriers {ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

48} F r;amer.(reglstered
Giifee){ Confipation 'of recelpt
from reciplent of gdods for
carrler)

Euro flat pal. (FP) Euro flat pa} (FP)

44) The shipment containg  Of wh crfl’a‘é'pfa.c d iﬂ.'a
Euro grid pal. (GP) l. (GP)

Euro de

2) Supplier no.

[
AT

10

{Space for barcode fields)

8) Shipment number

I\!I I RREEHRAI




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006566 vom 23.07.2018

Ludwigsburg, 23.07.2018
Selte 1 von 1

(i

1 Absandear f Expaditeur

Schmid Aluteac GmbH & Co.KG
Fohrenbachsirasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung untarllegt irotz elner ge- Ce transport est scumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Conventlon relative au

Uberelnkommens fbar den Bafdrderungsverirag contrat  de  {ransport  Internalional  des
Im Intarn, Strafiengiiterverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

9 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtilihrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise
Ot/Lies  MODUGNO
Land/Pays  Italien
Detum/Date  26.07.2018

Zelt / Temps

4 Ot und Tag der Obernahma / Lieu et date de la prisa en charge da la marchandise

Qst/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeil / Temps
Datum/Bate  23,07.2018

7 Nachfelgender Frachifihrer  Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Balgefiigle Dokumants / Decumants annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves el observations des transporieurs

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrlft und Stampasl des Absenders
Signatura at Umbre fexpaditeur

@ Pos. q() Zeicher/Nr. 41 AnzahiderLM 4 2 Ar der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewlcht, kg 4§ Umfang
Na, Marques et numébros Nombre das colls Moda d'emballage WNature de la marchandise Palds, kg cbm
1 10030429 + 408 + 386 79 EP Gatriebeteile 5.887
Summe:
Tatak: 79,00 EP 5,887,00
1 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiitiung der Tarifkllometer mit Grenzlibergangen "
Vol bls m
4 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Verén%ﬁ M@é@ﬂs{gg ller? S E i
: 4 Via dei Ciclamini < ol o b= S.Rd
unfrej - Rechnung an Empfinger & Ciclaminj spc.
SN .. 1l he- 79024 Modugno (pa)
19 e Amfliches Kennzelchan Nutzlastint
Anhénger 2 B LUG 01
Fahrer
Banulzier Granziib RIG R8s nAm Datum/Date
22 Benulzier Granziibergang . ﬂg&;ﬁ%—&?f.ﬂ? B é!@\d]
Verifica sl i i
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GEg §5Ae quantita”

D-71634 Ludwigsburg

Untesschrift und Stempe! das FrachliGhrers
Signature et timbra du transportaur

1-70026 MODUGNC

Unterschrlft und Stempel des Empfangers
Signaiura et timbre de desiinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfithrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jans Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



